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まるで泊まれる美術館
 ここは非日常を楽しむ天空のアートホテル

An Art Museum Where You Can Stay In
Art Hotel in the Sky Where an Extraordinary Time Awaits

tagline
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日本の美意識が体感できる時空間
Infinite time and space amid cognizant Japanese beauty

Hotel Concept
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パークホテル東京はアートを取り入れた「日本の美意識が体感できる時空間」を創り出すことで、
ゲストがその五感のすべてで、日本の文化が持つ美しさや繊細さ強さを感じ堪能できることを
願ってきました。アートを媒介にしたおもてなしと非日常の空間でリフレッシュしていただくこと。
そしてそれを十分に理解するスタッフが自らも創造的なおもてなしが出来ること。
私たちが目指しているのは新鮮で豊かな時間を提供するアートのように美しいホテルです。

Concept Story
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パークホテル東京では、地下２階、1 階そして、25 階から 34 階まで、
400 点以上のアート作品を展示しております。
美術館のようなホテルで感性豊かな刺激ある滞在をお楽しみいただけます。

アートに触れる 
                          クリエイティブ体験

https://parkhoteltokyo.com/ja/art-at-park-hotel-tokyo/
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約 30 メートルの吹き抜けの開放感あるアトリウムの
デザインコンセプトは、ミュージアムのエントランスガーデン。

枯山水に見立てた砂柄のカーペットに不動の置石をイメージした重厚な家具でゆっくりくつろいでいただけます。

The 30-meter long breezy and open atrium is designed after entrance gardens to art museums.
Sit back and relax on the heavy furniture modeled on the immovable stones in Japanese rock

gardens on which the sand patterned carpet is based on.エグゼクティブ ミュージアムラウンジ アトリウム
EXECUTIVE MUSEUM LOUNGE “ATRIUM”

A T R I U M
25F
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エグゼクティブ ミュージアムラウンジ アトリウム
EXECUTIVE MUSEUM LOUNGE “ATRIUM”

FUJIN AND RAIJIN

God of Wind (Fujin) and God of Thunder (Raijin)
are often placed on both sides of the gate or entrance
of a building. This is because they are considered
to be guardian deities that keep evil spirits and
other bad things from entering the premises. At
Park Hotel Tokyo, they are here to protect you
from bad things entering the hotel. 

風神雷神は、建物の門、入口の両脇に設置される
ことが多くあります。敷地内に邪気や、悪いもの
を入れないようにする守り神として審議されてい
るからです。ホテルの入口に風神雷神の作品を設
置しているのも、皆さんの宿泊する場所に悪いも
のが入らないように守ってもらうためでもあります。

風神雷神

宿泊ゲスト専用の、お飲み物をご用意しております。（セルフサービス）
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A u d i o  G u i d e  オーディオガイドについて

Enjoy an audio guide by scanning the above QR code. Please use your personal headphones when listening to the audio.
上記の QR コードをスマートフォンで読み取ることで、オーディオガイドで芸術鑑賞をすることができます。お聴きになる際は、お手持ちのスマート
フォンとイヤホンをご用意ください。 A u d i o  G u i d e

At Park Hotel Tokyo, you don't have to leave
the hotel to enjoy the Arts. From check-in to

check-out, you can enjoy a unique Art-filled stay.

Take an ART walk in a museum-like hotel

美術館のようなホテルで
アートウォーク

パークホテル東京では、外出することなく、
美術館のような館内で芸術鑑賞が可能です。

チェックインからチェックアウトまでアート尽くしの、
当ホテルならではのアートウォークを

どうぞお楽しみください。
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CORRIDOR GALLERY
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Pocko Bridge Exhibition
Paralym Art Museum Exhibition
Artist in Hotel Exhibition
Laissez-faire Exhibition
Paralym Art Museum Exhibition
The Artisan’s Life Exhibition
ART in PARK HOTEL TOKYO Exhibition
ART in PARK HOTEL TOKYO Exhibition

FUJIN AND RAIJIN

EXECUTIVE MUSEUM LOUNGE
 “ATRIUM”

風神雷神

A r t  W o r k
A r t  W o r k

A r t  W o r k

A r t  W o r k

A r t  W o r k

A r t  W o r k

The Society (Bar)
ザ ソサエティー（バー）

Hanasanshou
(Japanese)
花山椒（日本料理）

Smoking Room
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ART colours Dining
アートカラーズダイニング
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アートの取り組みのひとつとして、Atrium（アトリウム）
にて「室礼（しつらい）」によるおもてなしでゲストを

お出迎えする、ART colours 展示を開催しております。
春夏秋冬（年間）を通して開催され、アート作品で時空

（とき）とともにうつろう季節感を見立てた展示となります。

As part of our Art initiatives, we hold series of art
exhibitions called “ART colours” at the Atrium

to welcome our guests with hospitality in the form of
“arrangement”. The exhibition will be held throughout

the year, and it is an exhibition of artworks with a sense
of the season that is delicate with time and space.

アーティストとともに
時空（とき）をきざむ

Record the Passing
Time snd Spece with Artists

ART colours Exhibition
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CORRIDOR GALLERY
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タン サンクチュアリー

アジア生まれのナチュラルスキンケアブランドのスパ「タン サンクチュアリー」は、
エキゾチックな香りあふれるスタイリッシュなサロン。タイならではのおもてなしで、
至福のひとときを体験いただけます。また本国の店舗はアメリカの権威ある旅行雑誌

「コンデナスト・トラベラー」で「Hot 55 spas of the world」に選出されるなど、
高い評価を獲得しています。男女利用可能です。

アジア生まれのナチュラルスキンケアブランド スパ

https://parkhoteltokyo.com/ja/service/thann-sanctuary/�
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ART SHOP TANAGOKORO_g アートショップ 掌 _g

Experience real Japanese craftmanship at first hand. Exhibition sales of traditional Japanese
handcrafts will give an aesthetic sense of Japan through art.

アートショップ “掌” _gでは、“本物の日本の技”を体感して頂けるよう、
伝統工芸品を季節に合わせて、展示販売しております。

“本物の日本の技” の再認識とそれに触れる事ができる場を提供しております。

AR T  S HOP
1F
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「おもてなしコンシェルジュ」は、パークホテル東京のおもてなしのスペシャリストです。
ホテルの様々なご利用シーンにおいて、ご滞在が思い出深いものとなるよう、

心をこめてお客様をおもてなしいたします。
例えば、宿泊ご利用のお客様には、観光スポットの案内やチケットの準備、

旅行のプランニングなどのお手伝いを。
レストランご利用のお客様には、お食事内容のアドバイスや、

記念日のサプライズ演出など、大切なお席のご相談を承ります。
またアート見学のお客様には、展示作品のご案内や、

ツアーガイドとして館内のご案内もいたします。

Spaces have been set up for guests to experience the Japanese aesthetic sense in Park Hotel Tokyo
with the concept of incorporating art in unique Japanese-style omotenashi, with initiatives being carried

out for them to experience Japanese aesthetics in each of the ART (Atrium, Restaurant and Travel) scenes.
The “OMOTENASHI Concierge” had started from the Art Concierge in 2016,

extended to the Lobby Concierge and the Restaurant Concierge. Now the 3 concierges work together as
the “OMOTENASHI Concierge” as the specialists of Park Hotel Tokyoʼ s omotenashi, to guide guests

according to their individual preferences, and help them to make their stay a more memorable one.
We will be maximizing the role that Japanese aesthetics and hospitality

can play to offer a memorable hotel experience in various parts of Park Hotel Tokyo.

OMOTENASHI Concierge

おもてなしコンシェルジュ
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R E S T A U R A N T S  &  B A R
H a n a s a n s h o u
花 山 椒

A R T  c o l o u r s  D i n i n g  
ア ー ト カ ラ ー ズ ダ イ ニ ン グ

B a r  T h e  S o c i e t y
バ ー  ザ ソ サ エ テ ィ

ニ ュ ー ス  ア ー ト  カ フ ェ
N e w s  A r t  C a f é

A R T
&

T A S T E

https://parkhoteltokyo.com/ja/restaurants-bar/
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A Japanese restaurant that combines Japanese
and Modern cuisine. Enjoy traditional Japanese

Kaiseki cuisine. 

旬の素材を活かした懐石料理と銘酒。
和とモダンが融合する日本料理レストランです。

Hanasanshou 花山椒
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ART colours Dining 
アートカラーズダイニング
A space brimming with creativity where guests savor meals
surrounded by artwork in a unique, museum-like atmosphere.

アート作品に囲まれた創造性あふれる空間になっており、
ミュージアム内でお食事を楽しんでいるかのような雰囲気
が特徴です。
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 Bar The Society

Enjoy whisky at The Society, the first bar
in Japan that gained

official recognition by The Scotch Malt Whisky Society.

日本初のソサエティ公認のバー
ここでしか出会えない未知なる

ミクソロジーカクテルも体験いただけます。

 バー ザソサエティ
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最新ニュースが店内に流れる仕切りのない開放的な空間。

A friendly open space located on the 1st floor of
the Park Hotel Tokyo, where you can enjoy teas, coffees.

ニュース アート カフェ
News Art Café
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ART × Bar The Society

Tomoaki Tarutani  垂谷 知明

Kiyoko Abe  阿部 清子

Go Ogawa  小川 剛 ART × ART colours Dining

A R T
&

T A S T E

ART ×Hanasanshou

Koki Tsujimoto  ツジモト コウキ
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Reception & Rooms

https://parkhoteltokyo.com/ja/rooms-suites/



まるで泊まれる美術館 ここは非日常を楽しむ天空のアートホテル
An Art Museum Where You Can Stay In  Art Hotel in the Sky Where an Extraordinary Time Awaits

アトリウムから回廊でつながる客室。大きな窓が特徴
の客室からは東京の景色が一望でき、ゆとりある高い
天井とともに、優雅な空間をお届けします。体にやさ
しくフィットし、無理ない姿勢でぐっすりお休みいた
だけるポケットコイル式ベッドで快適な睡眠時間をお
約束いたします。全室 WiFi 接続可能です。

Reception
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シングル
広さ：19 ㎡

ベッド：シングルベッド 1 台
（140cm×195cm）



まるで泊まれる美術館 ここは非日常を楽しむ天空のアートホテル
An Art Museum Where You Can Stay In  Art Hotel in the Sky Where an Extraordinary Time Awaits

クイーン / ツイン
クイーン / 広さ：22 ㎡

ベッド：クイーンベッド 1 台
（160cm×195cm）

ツイン / 広さ：22 ㎡
ベッド：シングルベッド２台

（110cm×195cm）
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コーナーツイン
コーナーキング

/ 東京タワーサイド

コーナーツイン / 広さ：26 ㎡
ベッド：シングルベッド 2 台

（110cm×195cm）

コーナーキング / 広さ：26 ㎡
ベッド：キングベッド 1 台

（210cm×195cm）
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デラックスツイン
/ デラックスキング

 デラックスツイン / 広さ：33 ㎡
ベッド：シングルベッド 2 台

（110cm×195cm）

 デラックスキング / 広さ：33 ㎡
ベッド：キングベッド 1 台

（200cm×195cm）
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パークスイート

広さ：80 ㎡
ベッド：ワイドキングベッド

（240cm×195cm）
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バリアフリールーム
広さ：26 ㎡

ベッド：シングルベッド 2 台
（110cm×195cm）
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THANN CASA

広さ：33 ㎡
ベッド：シングルベッド 2 台

（110cm×195cm）
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The "Artist in Hotel" Project
アーティスト・イン・ホテル プロジェクト

Based on the concept of “Infinite time and space amid cognizant
Japanese beauty” , Park Hotel Tokyo has created a set of themes
known as ART (Atrium, Restaurant, and Travel) and incorporated
art allowing guests to experience Japanese aesthetics in the context
of each of these themes. Providing a venue for artists to share their
activities and information, we are taking on the role of a platform
for the dissemination of Japanese culture, art and hospitality to our
guests from all over the globe. One part of this effort is the "Artist
in Hotel" project. In the project, the artist himself stayed at the hotel
to absorb the atmosphere, and with the theme of “Beauty of Japan,”
fashioned a standard guest room into a work of art with the experience
and inspiration through their stay. The hotel's guest rooms themselves
are works of art with nothing like them anywhere else in the world.

パークホテル東京は「日本の美意識が体感できる時空間」をコンセプ
トに、ホテルが考える ART＝空間（Atrium）・食 (Restaurant)・旅

（Travel）のそれぞれのシーンに、日本の美意識が体感できるアート
を取り入れております。アーティストの活躍と情報発信の場を提供し、
世界中から訪れるお客様に、日本文化・芸術・おもてなしを発信する
プラットフォームの役割を担っています。その取り組みのひとつが、

「アーティスト・イン・ホテル」。アーティスト達が実際にホテルに
滞在し、インスピレーションによって生まれた美意識をレジデンス
制作するプロジェクト。ホテルの客室そのものがアートとなった
世界に一つだけのお部屋です。

Artist Room

https://parkhoteltokyo.com/ja/rooms-suites/artist-floor/
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The "Artist in Hotel" Project
アーティスト・イン・ホテル プロジェクト

Artist Room
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アーティストルーム
アーティストルーム シングル
アーティストルーム クイーン

アーティストルーム キング
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1of  31
Artist  Rooms
Introduction

全ての巡り合わせには、自分の意思や選択を超えた「超
自然の意思」がこっそりと関係していて、縁の糸を繋い
だり切り離したりしてどこかへ導こうとしてくれている
と感じる瞬間があります。いま私達は時代の変化の中で、
関係し合い存在しているということを忘れてしまってい
るのではないかと思います。私達はこれまで出会ってき
た全てのものと繋がっていて、これから出会う全てのも
のと繋がりながら世界を広げていきます。日本との縁、
この部屋との縁、これから出逢う全てのご縁が良い物と
してあなたに結ばれますように。

For every turn of Fortune's wheel, there's a time when you
feel you have a secret bond with the "supernatural" beyond
your own intentions and choices, which might give you or
deny you these "en", and guide you somewhere else. I think
that in today's changing times, we've forgotten that such
inter-relationships do exist. We are connected with everything
we encountered so far, and our world will continue to expand
as it connects with everything we meet. I hope that your "en"
with Japan, this room, and everything that happens to you in
future, will be good.

Artist Room En NO.31
BY MARIKO KOBAYASHI
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“サステナブル（持続可能）な
旅に貢献するために私たちができること”

パークホテル東京におけるＳＤＧｓの活動

https://parkhoteltokyo.com/ja/sdgs/
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障がい者アーティストの活動の
場の創出と自立支援

人・社会・地球環境へ配慮した
「エシカル」な消費行動の取り組み

紙資源の対策
バナナペーパーの使用

PHOTO: One Planet Café
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アートホテルで過ごす ‒ ART なおこもりステイ
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アートを媒介に日本の季節や文化を感じながら、まるで美術館のようにゆったりと時間が流れる
空間の中で日々の喧騒を忘れてアートに浸る、ぜいたくなおこもりステイの一日をお過ごしください。

400 点以上のアート作品を展示
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オーディオによるホテルツアー「ART walk」

春夏秋冬を通して、アート作品で時空 ( とき ) とともにうつろう季節感を見立てたアート展示
ART colours や、「Art for all( アートをすべての人に )」のテーマのもと、アートをより身近に

感じて欲しいという想いを込めて設けられた「コリドーギャラリー」などの展示のほか、
各所に設置されているアート作品やアーティストルームなど、

パークホテル東京の魅力をご紹介するツアーを、ご自分のペースでゆったりとお楽しみいただけます。

「露地」は日常から非日常の茶室へと向かうために心の準備をする空間のこと。
日本独特の空間美をモダンに表現した世界観で一呼吸。

「露地」からインスピレーションを受け
制作したレジデンス作品「間（はざま）」 H A Z A M A

B2F
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春夏秋冬を通して開催されており、アートを媒介に日本の季節とともに変化していく
風情や文化を表現。美術館のようなゆったり流れる時間と空間の中で、

今ここにしかない、あなたが描く風景を体感ください。

アーティストとともに時空（とき）をきざむ
Record the Passing Time snd Spece with Artists

ART colours Exhibition

CORRIDOR GALLERY
「Art for all( アートをすべての人に )」のテーマのもと、アートをより身近に感じて欲しい
という想いを込めて設けられた「コリドーギャラリー」。
多種多様な作品を 9 フロアにテーマを変えて展示しております。じっくりと時間をかけてご覧ください。

A T R I U M
25F

34F26F
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25 階という、絶好のロケーションに位置する「花山椒」。お料理は、季節の食材を使用した伝統懐石。

ダイニングは、アート作品に囲まれた創造性あふれる空間になっており、ミュージアム内でお食事を
楽しんでいるかのような雰囲気が特徴です。

本格的な日本料理
または、

アートカラーズダイニングでディナーを堪能 25F
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ミクソロジーカクテル “未知なるカクテル体験へ”

カクテルデザイナーが日々探究し、新たなカクテルが生み出されているのが、バースペースの奥にある
Cocktail Laboratory（カクテルラボ）。ここでしか出会えない未知なるミクソロジーカクテルを体験いただけます。

100 種類以上のシングルモルトウィスキー

スコットランド本国から取り寄せているシングルモルトはおよそ 100 種類。樽出し原酒のカスクスト
レングスは、ボトルの形状はすべて同じでも、中身はすべて違うウィスキー。
ボトルは詩的な表現のタイトルをそれぞれ持っています。

25F
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宿泊するアーティストルームへ。ここはあなただけの世界にひとつしかないアート空間。
宿泊する場所でもあり、人がいることによって成立するアートです。
アートの一部となり何を考え、何を感じ何が観えるでしょうか？

アーティストルームArtist Room 31F
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ホテルブレックファースト

周辺観光へ

アートカラーズダイニングにてお楽しみいただけます。アートに囲まれながらごゆっくりとお過ごしください。

25F
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Location

都営地下鉄大江戸線、東京臨海新交通臨海線ゆりかもめ「汐留」駅より徒歩 1 分
JR、東京メトロ、都営地下鉄「新橋」駅からも徒歩圏内

東京駅より車で約 8 分
羽田空港より車で約 20 分
成田空港より車で約 60 分
首都高速都心環状線「汐留 IC」より車で約 2 分
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Location
Tokyo Tower

Rainbow-Bridge

Ginza

Asakusa

Akihabara

Shinjyuku

Shibuya

Tokyo-Station
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